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erneut erklarenddass alle Personen, die derartige Handlungen begangen haben, zur
Rechenschaft gezogen werden missen und dass einige dieser Handlungen méglicherweise
Verbrechen nach dem Rdmischen Statut des Internationalen Strafgerichtshofs darstellen,
dessen Vertragspartei die Zentralafrikanische Republik ist, und in dieser Hilesisié
lend dass die Anklagerin des Internationalen Strafgerichtshofs aBeptember 2014 auf
Ersuchen der nationalen Behdrden Ermittlungen wegen der seit 2012 angeblichrebegang
nen Verbrechen aufgenommen hat, und die laufende diesbezigliche Zusabneiaaar
tens der Ubergangsbehorden der Zentralafrikanischen Republik begriiRend,

betonend, dass es dringend und zwingend notwendig ist, die Straflosigkeit in der
Zentralafrikanischen Republik zu beenden und diejenigen, die gegen das humaritare V6
kerrechtverstoRen und Menschenrechtsverletzungen dadbargriffe begangen haben, vor
Gericht zu stellen, in dieser Hinsicht unterstreicheti@ss die nationalen Rechenschaft
mechanismen gestarkt werden missen und dass die Vereinbarung Aagust. 2014
Uber drigliche vortibergehende Malihahmen und das im Juni 2015 erlassene Gesetz zur
Errichtung eines nationalen Sonderstrafgerichtshofs zur Untersuchung und Strafverfolgung
der in der Zentralafrikanischen Republik begangenen schweren Verbrechen unverziiglich
weiter
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mit Besorgnis Kenntnis nehmewan den anhaltenden grenziberschreitendenikrim
nellen Tatigkeiten in der Region und betonend, dass die Situation in der Zdktmaila
schen Republik ein giinstiges Umfeld fur weitere grenziiberschreitende krimineje Tati
keiten, darunter solche, bei denen Waffenhandel und der Einsatz von Séldnern im Spiel
sind, sowie einen méglichen Nahrboden fir radikale Netzwerke zu schaffen droht

in dieser Hinsicht den wichtigen Beitrag anerkennend, den das vom Rat mandatierte
Waffenembargo zur Bekdmpfung des unerlaubten Transfers von Ristungsgutern und sons-
tigem Wehrmaterial in der Zentralafrikanischen Republik und der Region und zur Unte
stiitaing der Friedenskonsolidierung in der Konfliktfolgezeit, der Entwaffnung, Demobil
sierung und Wiedereingliederung und der Reform des Sicherheitssektors leistennkann, u
ter Hinweisauf seine Resolutionen 2117 (2013), 2127 (2013) und 2220 (2015nitnd
demAusdruckseiner ernsten Besorgnis Uber die Bedrohung des Friedens und der Siche
heit in der Zentralafrikanischen Republik, die durch den unerlaubten Transfer, dig-destab
lisierende Anhaufung und den Missbrauch von Kleinwaffen und leichten Waffen und den
Einsatz dieser Waffen gegen von dem bewaffneten Konflikt betroffene Zivilpersoren en
steht,

unter Hinweisauf die Notwendigkeit eines alle Seiten einschlielenden undawirks
men Prozesses der Entwaffnung, Demobilisierung und Wiedereingliederung sowie der Pr.52-5(c)-20()7(e)4(dc
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Waffenembargo

1. beschlieRtdass alle Mitgliedstaaten bis zum 3anuar 2017 weiter die erfo
derlichen MalRnahmen ergreifen, um zu verhindern, dass von ihrem Hoheitsgebiet aus oder
durch ihr Hoheitsgebiet oder durch ihre Staatsangehérigen oder unter Benutzung von ihre
Flagge fuhrenden Schiffen oder Luftfahrzeugen, sei es auf direktem oder indirektem Weg,
Rustungsguter und sorggis Wehrmaterial jeder Art, einschlie3lich Waffen und Munition,
Militarfahrzeugen undausristung, paramilitdrischer Ausristung und Ersatzteilen éar di
selben, an die Zentralafrikanische Republik geliefert, verkauft oder weitergegeben werden,
und zu verhindern, dass dort technische Hilfe, Ausbildung, finanzielle und andereeHilfe b
reitgestellt wird, die mit militarischen Aktivitdten oder mit der Bereitstellung, der Wartung
oder dem Einsatz von Ristungsgutern und sonstigem Wehrmaterial, einschlie3lieh der B
reitstellung bewaffneter Soldner, gleichviel ob sie aus ihrem Hoheitsgebiet kommen oder
nicht, zusammenhangt, und beschliel3t ferner, dass diese MalRnahme keine Anwendung
findet auf

a) Lieferungen, die ausschlie3lich fur die Unterstiitzung der MINUSCA, des R
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7. betont dass Verstol3e gegen das Reiseverbot den Frieden, die Stabilitdt oder
die Sicherheit der Zergtlafrikanischen Republik untergraben koénnkalt fest, dass der
Ausschuss die Feststellung treffen kann, dass Personen, die die Reise einer gelisteten Per-
son unter VerstoR gegen das Reiseverbot wissentlich erleichtern, die in dieser Resolution
vorgesehenen Benennungskriterien erflllen, und foralést Parteien und alle Mitglie
staaterauf
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gen aufgrund von Vertragen, Vereinbarungen oder Verpflichtungen, die vor dem Datum
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e) die Bereitstellung humanitarer Hilfe an die Zentralafrikanische Republik oder
den Zugang zu humanitéarer Hilfe oder die Verteilung humanitéarer Hilfsgiter in der Zen
tralafrikanischen Republik behindern;

f)  an der Planung, Steuerung, Foérderung oder Durchfiihrung von Angriffen auf
Missionen der Vereinten Nationen oder internationale Sicherheitsprdsenzen, namentlich
die MINUSCA, die Missionen der Européischen Union und die sie unterstitzéaden
z6sischen Einsatze, beteiligt sind,;

g) eine Einrichtung anfihren, die der Ausschuss geman Ziffer 36 oder 3&der R
solution 2134 (2014) oder gemaf der vorliegenden Resolution benannt hat, oder die eine
von dem Ausschuss gemal Ziffer 36 oder 37 deolRésn 2134 (2014) oder gemald der
vorliegenden Resolution benannte Person oder Einrichtung oder eine Einrichtung, die im
Eigentum oder unter der Kontrolle einer benannten Person oder Einrichtung steht, unte
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lagenkonformen Zonen* erklart wurden, und den Handel mit den in der Zentralafrikan
schen Republik gehaltenen Bestanden an Rohdiamanten;

19. fordert die Handelszentren und die Staaten in der Region zu erhdhtdr- Wac
samkeitauf, um die Ubergangsbehorden der Zentralafrikanischen Republik in iteen B
muhungen, den rechtméafRigen Handel wiederherzustellen und aus ihren natirbéshen
sourcen Nutzen zu ziehen, zu unterstitzen, und lobt die Zentralafrikanische Republik d
fir, dass sie besondere MaRnahmen zur Verbesserung der Rickverfolgbarkeitvon Di
manten aus auflagenkonformen Zonen ergreift, damit Diamanten weder zum Netzen b
waffneter Gruppen noch zur Destabilisierung der Zentralafrikanischen Republik verwendet
werden;

20. ermutigtden KimberleyProzess, die Frage der Diamantenbestande innZusa
menarbeit mit den Behérden der Zentralafrikanischen Republik und im Benehmen mit der
Sachverstandigengruppe zu losen;

Sachverstandigengruppe

21. bekundetseine volle Unterstitzung fur die gemafll ZiB8r der Resol
tion 2127 (2013) eingesetzte Sachverstandigengruppe fir die Zentralafrikanische Repub-
lik;

22. beschlieRtdas Mandat der Sachverstandigengruppe bis zudrebBuar 2017
zu verlangern, bekundet seine Absialbds Mandat zu Uberprifen und spéatestens am
31.Januar 2017 einen entsprechenden Beschluss hinsichtlich einer weiteren Verlangerung
zu fassen, und ersuctien Generalsekretar, so rasch wie mdglich die zur Unterstiitzung er-
forderlichen Verwaltungsmaf3nahmen zu ergreifen;

23. beschlieRtdass das Mandat der Sachverstandigengruppe die folgendeax Aufg
ben umfasst:

a) dem Ausschuss bei der Durchfiihrung seinediéser Resolution festgelegten
Mandats behilflich zu sein, unter anderem indem sie dem Ausschuss Informationen berei
stellt, die fur eine mdgliche spétere Benennung von Personen oder Einrichtunigen sac
dienlich sind, die mdglicherweise in den Ziffern 12duh3 beschriebene Handlungen be-
gehen;

b) von den Staaten, den zustandigen Organen der Vereinten Nationen, den Regi
nalorganisationen und anderen interessierten Parteien stammende Informationen tber die
Durchfihrung der in dieser Resolution beschlossenadidhmen, insbesondere Uber Fa
le der Nichtbefolgung, zu sammeln, zu prifen und zu analysieren und im Zuge dessen auf
Ersuchen von Mitgliedstaaten auch Kapazitatsaufbauhilfe zu vermitteln;

c) dem Ausschuss bis spatestensJ@fli. 2016 einen Halbzeitberithind dem &
cherheitsrat, nach Erérterung mit dem Ausschuss, biB&lember 2016 einen Schlussb
richt Gber die Durchfihrung der mit den Ziffern 54 und 55 der Resolution 2127 (2013) und
den Ziffern 30 und 32 der Resolution 2134 (2014) verhéngten und mit den Ziffern 1, 2, 5
und 8 der vorliegenden Resolution verlangerten MaRnahmen vorzulegen;

d) dem Ausschuss aktuelle Sachstandsberichte vorzulegen, insbesondere in
Dringlichkeitssituationen oder wenn die Sachverstandigengruppe es fir notwendig halt;

e) demAusschuss bei der Prazisierung und Aktualisierung der Informationen auf
der Liste der vom Ausschuss gemald den durch die Ziffern 11 und 12 erneuerten Kriterien
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f)  dem Ausschuss durch die Bereitstellung von Informationen tber Personen und
Einrichtungen, die mdglicherweise die Benennungsken in den Ziffern 11 und 12-e
fullen, behilflich zu sein, namentlich indem sie dem Ausschuss diese InformatioRen mi
teilt, sobald sie verfugbar werden, und in ihre férmlichen schriftlichen Berichte die Namen
der moglicherweise zu benennenden Persoden Binrichtungen, ausreichende ldantif
zierungsangaben sowie sachdienliche Informationen dartuber aufzunehmen, warem die b
treffende Person oder Einrichtung mdoglicherweise dieeBeuangskriterien in den i
fern11 und 12 erfilllt;

g) mit dem Uberwachungsien des KimberleyProzesses fur die Zentralafrikan
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31. ersuchtden Ausschuss, Uber seinen Vorsitzenden dem Rat mindestens einmal
jahrlich Gber den Stand der allgemeinen Arbeit des Ausschusses miindlich Bericht zu er-
statten, gegebenenfalls im Verein mit dem Sonderbeauftragten des Generalsekretars fur die
Zentralafrikanische Republik tber die Situation in dem Land, und legt dem Vorsitzenden
nahe, regelméRige Unterrichtungen fur alle interessierten Mitgliedstaaten abzuhalten;

32. Dbekraftigt
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